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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Ozndmeni o vstupu v platnost Dohody ve formé vymény dopisit mezi Evropskou unii a Kubdnskou
republikou podle ¢linku XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméné koncesi
u vSech celnich kvét uvedenych v listiné CLXXV EU v disledku vystoupeni Spojeného krilovstvi
z Evropské unie

Dohoda ve formé vymeény dopist mezi Evropskou unii a Kubdnskou republikou podle ¢lanku XXVIII VSeobecné dohody
o clech a obchodu (GATT) 1994 o zméné koncesi u vSech celnich kvét uvedenych v listiné CLXXV EU v dusledku
vystoupeni Spojeného kralovstvi z Evropské unie (), podepsand v Bruselu dne 11. bfezna 2021, vstoupila v platnost dne
7.tijna 2021.

() UF. vést. L 220, 21.6.2021, s. 3.
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NARIZENI

NARIZENI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2021/1814
ze dne 7. fijna 2021,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2157/1999 o pravomoci Evropské centrilni banky uvalovat sankce
(ECB/2021/46)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 132 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na clanky 34.3 a 19.1
tohoto statutu,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci Evropské centralni banky uvalovat
sankce ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Vzdjmu zajisténi pravni jistoty a v zdjmu transparentnosti by instituce mély byt informovany o metoddch, které ECB
uplatiiuje pi vypoctu sankci uklddanych za nedodrzeni povinnosti minimdlnich rezerv stanovené v nafizeni
Evropské centrdlni banky (EU) 2021/378 (ECB[2021/1) ().

(2)  Vzorec a metoda, které ECB pouzivd pro vypocet sankci uklddanych podle ¢l. 7 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
¢.2531/98 () v piipadg, Ze instituce nedrZzi povinné minimdlni rezervy nebo je drzi pouze ¢astecné, jsou stanoveny
v ozndmeni Evropské centrdlni banky o uvalovani sankci za porusovani povinnosti drzet minimaélni rezervy (,Notice
of the European Central Bank on the imposition of sanctions for breaches of the obligation to hold minimum
reserves®) (*). V zdjmu pravn{ jistoty a s cilem zabrdnit dalsi fragmentaci pravniho rdmce tykajictho se uklddani
sankci v riiznych oblastech ptsobnosti ECB je vhodné, aby bylo uvedené ozndmeni zru$eno a jeho piislusny obsah
byl pfesunut do rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2021/1815 (ECB/2021/45) (°) a aby byly odpovidajicim
zptisobem zménény odkazy v nafizeni Evropské centrdlni banky (ES) ¢. 2157/1999 (ECB[1999/4) (9).

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 2157/1999 (ECB/1999/4) je proto tieba piislusnym zplisobem zménit.

(4)  Aby byl zajistén harmonizovany rdmec pro uplatiiovni povinnosti minimélnich rezerv, je nezbytné, aby se toto
nafizeni pouzilo od stejného data jako rozhodnuti (EU) 2021/1815 (ECB/2021/45),

() Uf.vést. L 318,27.11.1998, s. 4.

(%) Natizeni Evropské centrdlni banky (EU) 2021/378 ze dne 22. ledna 2021 o uplatiiovani povinnosti minimdlnich rezerv (ECB/2021/1)
(Ut vést. L 73, 3.3.2021, 5. 1).

() Naifzeni Rady (ES) ¢. 2531/98 ze dne 23. listopadu 1998 o uplatiovani minimélnich rezerv Evropskou centralni bankou (UF. vést.
L 318,27.11.1998,s. 1).

() Uf. vést. C 39, 11.2.2000, s. 3.

() Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2021/1815 ze dne 7. Fjna 2021 o metodice pro vypocet sankci za nesplnéni povinnosti
drzet minimdlni rezervy a souvisejici povinnosti minimélnich rezerv (ECB/2021/45) (viz strana 4 v tomto ¢isle Uredntho véstniku) .

(®) Nafizeni Evropské centrdlni banky (ES) ¢. 21571999 ze dne 23. za¥{ 1999 o pravomoci Evropské centralni banky uvalovat sankce
(ECB/1999/4) (UF. vést. L 264, 12.10.1999, s. 21).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény
Nafizeni (ES) ¢. 2157/1999 (ECB/1999/4) se méni takto:

1. V&l 3 odst. 1, ¢l. 11 odst. 5 a €l. 12 odst. 1 se slova ,nafizeni Rady“ v pfislusném mluvnickém tvaru nahrazuji slovy
nafizeni (ES) €. 253298 v pfislusném mluvnickém tvaru;

2. Vel 11 odst. 1 a 3 se slova ,nafizeni Rady o minimdlnich rezervich® nahrazuji slovy ,nafizeni (ES) ¢ 2531/98%

3. V {énku 11 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Ulozi-li ECB sankci podle ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2531/98, vypocte se pfislusnd sankce pomoci vzorce
a metody, které jsou uvedeny v rozhodnuti Evropské centralni banky (EU) 2021/1815 (ECB/2021/45). (*)

(*) Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2021/1815 ze dne 7. fijna 2021 o metodice pro vypocet sankci za

nesplnéni povinnosti drzet minimdlni rezervy a souvisejici povinnosti minimalnich rezerv (ECB/2021/45) (UF. vést.
L 367,15.10.2021, s.4).;

Cldnek 2
Zavéredna ustanoveni

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. listopadu 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 7. fijna 2021.

Za Radu guvernérii ECB
Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2021/1815
ze dne 7. fijna 2021

o metodice pro vypocet sankci za nesplnéni povinnosti drzet minimdlni rezervy a souvisejici
povinnosti minimélnich rezerv (ECB/2021/45)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALN] BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 132 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na clanek 19.1
a clanek 34 tohoto statutu,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci Evropské centralni banky uvalovat
sankce (), a zejména na ¢l. 6 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Vzdjmu zajisténi pravni jistoty a v zdjmu transparentnosti by mély byt instituce informovany o metoddch, které ECB
pouzivd pfi vypoctu sankci uklddanych podle ¢l. 7 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 2531/98 () za nedodrzeni
povinnosti minimdlnich rezerv stanovené v nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) 2021/378 (ECB[2021/1) ().

(2)  Vzorec a metoda, které ECB pouziva pro vypocet sankci v piipadé, Ze instituce nedrzi povinné minimaln{ rezervy
nebo je drzi pouze ¢astecné, jsou stanoveny v oznameni Evropské centrdlni banky o uvalovani sankei za porusovani
povinnosti drZet minimalni rezervy (,Notice of the European Central Bank on the imposition of sanctions for
breaches of the obligation to hold minimum reserves®) (). V zdjmu prdvni jistoty a s cilem zabranit dalsi
fragmentaci pravniho ramce tykajiciho se ukladani sankci v riiznych oblastech plisobnosti ECB je vhodné, aby bylo
uvedené ozndmeni zruseno a jeho relevantni obsah byl pfesunut do nového rozhodnuti.

(3)  Stejné tak je v zdjmu transparentnosti zapotiebi stanovit vzorec a metodu, které ECB pouziva pro vypocet sankci
podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 2531/98 za nedodrzZeni povinnosti ozndmit pfisluné narodni centrdlni
bance v souladu s ¢l. 3 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni (EU) 2021/378 (ECB/2021/1) jakdkoli omezeni,
kterd instituci brdni v realizaci, pfevodu nebo postoupeni prostfedka drzenych v rdmci minimdlnich rezerv nebo
v nakldddni s nimi.

(4)  Aby byl zajistén harmonizovany rdmec pro uplatfiovani povinnosti minimdlnich rezerv, je nezbytné, aby se toto
rozhodnuti pouzilo od stejného data jako zména ¢linku 11 nafizeni Evropské centralni banky (ES) ¢. 2157/1999
(ECB/1999/4) (),

() Ut vést. L 318, 27.11.1998, s. 4.

() Naifzeni Rady (ES) ¢. 2531/98 ze dne 23. listopadu 1998 o uplatiovani minimdlnich rezerv Evropskou centralni bankou (UF. vést.
L 318,27.11.1998,s. 1).

() Nafizeni Evropské centralni banky (EU) 2021378 ze dne 22. ledna 2021 o uplatiiovani povinnosti minimdlnich rezerv (ECB/2021/1)
(Ut. vést. L 73, 3.3.2021, 5. 1).

() Uf. vést. C 39, 11.2.2000, s. 3.

() Natizeni Evropské centrdlni banky (ES) ¢. 2157/1999 ze dne 23. zaf{ 1999 o pravomoci Evropské centralni banky uvalovat sankce
(ECB/1999/4) (Ut vést. L 264, 12.10.1999, s. 21).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Predmét
Toto rozhodnuti stanovi metodiku, kterou ECB pouzivd pii vypoctu sankci uklddanych podle ¢linku 7 nafizeni (ES)
¢ 2531/98.

Cldnek 2

Metodika pro vypocet sankci za nedodrZzeni povinnosti drZet minimalni rezervy

Uklada-li ECB sankci podle ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2531/98, piislusnd sankce za nedodrZeni povinnosti drzet
minimdlni rezervy podle nafizeni (EU) 2021/378 (ECB[2021/1) se vypocte na zdkladé vzorce a metody, které jsou
stanoveny v piiloze I tohoto rozhodnuti.

Cldnek 3

Metodika pro vypocet sankci za nedodrzeni oznamovaci povinnosti v souvislosti s minimdalnimi rezervami

Uklddé-li ECB sankci podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2531/98 za nedodrZeni povinnosti ozndmit piisluiné narodni
centralni bance v souladu s ¢l. 3 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni (EU) 2021/378 (ECB/2021/1) jakdkoli omezeni,
kterd by instituci branila v realizaci, pfevodu nebo postoupeni prostiedktt drzenych v rdmci minimdlnich rezerv nebo
v nakldddni s nimi, p¥islusnd sankce se vypocte na zdkladé vzorce a metody, které jsou stanoveny v piiloze II tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 4

Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 3. listopadu 2021.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 7. i{jna 2021.

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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PRILOHA I

Vzorec a metoda pro vypocet sankce podle ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2531/98

1. Vyse sankce uklddané Evropskou centrdlni bankou za nedodrzeni povinnosti drzet pozadovanou vysi minimélnich
rezerv:

Pokud instituce, na kterou se vztahuje povinnost minimélnich rezerv, nedodrzi pozadovanou vysi minimdlnich rezerv
v souladu s nafizenimi Rady nebo souvisejicimi nafizenimi nebo rozhodnutimi ECB, ulozi se sankce, kterd se vypocte
ve formé pokuty ve vysi odpovidajici pramérné mezni zdptjéni sazbé Evropského systému centrdlnich bank
v udrzovacim obdobi, v némz k nedodrzeni povinnosti doslo, zvy$ené o 2,5 procentniho bodu, kterou se vyndsobi
pramérnd denni vy$e minimdlnich rezerv, o kterou dand instituce nenaplnila stanovenou vysi minimalnich rezerv.

Pokuta se vypocte pomoci tohoto vzorce:

. MLRi +25

1) - > J Illell o)
- n 10

P = |

360)

kde:

Pt = pokuta, kterd ma byt zaplacena z divodu nedodrzeni povinnych minimdlnich rezerv
v udrzovacim obdobf t

Dt = ¢astka chybéjicich povinnych minimalnich rezerv v udrzovacim obdobi t (jako denni pramér)
nt = pocet kalenddfnich dnd v udrzovacim obdobi t
i= kalenddini den udrzovaciho obdobi t;

MLRi = mezni zdptj¢ni sazba v den i

Pokud instituce, na kterou se vztahuje povinnost minimdlnich rezerv, nedodrzi oznamovaci povinnost stanovenou
v ¢l. 3 odst. 1 druhém pododstavci nafizeni (EU) 2021/378 (ECB/2021/1) a po zjisténi tohoto nedodrZeni se rovnéz
zjisti, Ze v disledku poufZiti ¢l. 3 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2021/378 (ECB/2021/1) tato instituce nedodrZela
povinnost drzet poZadovanou vysi minimélnich rezerv po vice nez jedno udrzovaci obdobi, je pfislusnym udrzovacim
obdobim pro tcely vypoctu sankce podle oddilu 1 této pfilohy udrzovaci obdobf, v némz bylo nedodrzent zjisténo.

2. Opakované poruseni povinnosti minimélnich rezerv:

Pokud instituce, na kterou se vztahuje povinnost minimdlnich rezerv, nedodrzi pozadovanou vysi minimalnich rezerv
vice nez dvakrat béhem obdobi dvandcti mésicli, povazuje se to za opakované porusent.

Za kazdé opakované poruseni se ulozi sankce, kterd se vypocte ve formé pokuty ve vysi odpovidajici pramérné mezni
zdpujéni sazbé Evropského systému centrélnich bank v udrzovacim obdobi, v némz k opakovanému poruseni doslo,
zvysené o 5 procentnich bodd, kterou se vyndsobi primérnd denni vy$e minimdlnich rezerv, o kterou doty¢nd
instituce nenaplnila stanovenou vysi minimdlnich rezerv. Jinak se pokuta vypocte pomoci vzorce uvedeného v oddile 1

této piilohy.
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PRILOHA II

Vzorec a metoda pro vypocet sankce podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) & 2531/98 za nedodrZeni
povinnosti ozndmit p¥islusné narodni centrdlni bance v souladu s €. 3 odst. 1 druhym pododstavcem
nafizeni (EU) 2021/378 (ECB/2021/1) jakdkoli omezeni, kterd by instituci branila v realizaci, pfevodu

nebo postoupeni svych prostiedki drZenych v ramci minimdlnich rezerv nebo v nakladdni s nimi

1. Vyse sankce uklddané Evropskou centrdlni bankou v piipadé nedodrzeni povinnosti ozndmit piislu§né ndrodni
centralni bance v souladu s ¢l. 3 odst. 1 druhym pododstavcem natizeni (EU) 2021/378 (ECB[2021/1) jakdkoli pravni,
smluvni, regula¢ni nebo jind omezen, kterd by instituci brénila v realizaci, pfevodu nebo postoupeni svych prostiedki
drzenych v rdmci minimélnich rezerv nebo v naklddani s nimi:

V piipadé nedodrzeni povinnosti ozndmit piislusné ndrodni centralni bance v souladu s ¢l. 3 odst. 1 druhym
pododstavcem nafizeni (EU) 2021/378 (ECB[2021/1) jakdkoli pravni, smluvni, regula¢ni nebo jind omezeni, kterd by
instituci branila v realizaci, pfevodu nebo postoupeni svych prostiedkt drzenych v rimci minimdlnich rezerv nebo
v nakldddni s nimi, se uloZ{ sankce, kterd se vypocte ve formé pokuty ve vysi odpovidajici primérné mezni zdpijéni
sazbé Evropského systému centrélnich bank v obdobi, za které je sankce ukldddna, zvysené o 2,5 procentniho bodu,
kterou se vyndsobi priimérnd denni vyse prostfedktl dotéenych nedodrzenim oznamovaci povinnosti béhem obdobi,
za které je sankce ukldddna. Pokud se nedodrzeni uvedené povinnosti tykd vice nez jednoho udrzovaciho obdobi,
neptesahne obdobi, za néz je sankce uloZena, celkovy pocet dnt udrzovaciho obdobi, v némz bylo nedodrzeni
povinnosti zjiSténo.

S vyhradou oddilu 3 této piilohy se pokuta vypocte pomoci tohoto vzorce:
ne MLR; + 2,5

=1 ng * 100
360

Dsxngx Y,
Ps=

kde:

P, = pokuta, kterd md byt zaplacena z diivodu neozndmeni omezeni podle ¢l. 3 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni
(EU) 2021/378 (ECBJ2021/1)

D, = vy3e prostfedkd dotéenych nedodrzenim oznamovaci povinnosti podle ¢l. 3 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni
(EU) 2021/378 (ECB/2021/1)

n, = i) celkovy pocet kalenddinich dnt bez ozndmeni nebo ii) pocet dnt udrzovaciho obdobi, v némz bylo nedodrzeni
povinnosti zjisténo, podle toho, které obdobi je kratsi

i= kalenddini den obdobi, za néz je sankce ukldddna

MLR; = mezni zaptjéni sazba v den i

2. Opakované poruSeni povinnosti ozndmit pfislusné narodni centrdlni bance v souladu s ¢l. 3 odst. 1 druhym
pododstavcem nafizeni (EU) 2021/378 (ECB/2021/1) jakdkoli pravni, smluvni, regulacni nebo jind omezent, kterd by
instituci branila v realizaci, pfevodu nebo postoupeni svych prostiedkt drzenych v rdmci minimalnich rezerv nebo
v nakldddni s nimi:

Pokud byla instituci uloZena sankce za nedodrzeni povinnosti ozndmit pfislusné ndrodni centrdlni bance v souladu
s ¢l. 3 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni (EU) 2021/378 (ECB/2021/1) jakakoli pravni, smluvni, regula¢ni nebo
jind omezeni, kterd by instituci brdnila v realizaci, pfevodu nebo postoupeni svych prostiedkd drzenych v ramci
minimdlnich rezerv nebo v nakldddn{ s nimi, a tato instituce neozndmi pfislusné ndrodni centrdlni bance jakdkoli
takovd omezeni v souladu s uvedenym ustanovenim béhem obdobi dvandcti mésicti nésledujiciho po dni, kdy ji bylo
ulozZeni této sankce ozndmeno, povaZzuje se to za opakované porusent.
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Za kazdé opakované poruseni se ulozi sankce, kterd se vypocte ve formé pokuty ve vysi odpovidajici pramérné mezni
zdpujéni sazbé Evropského systému centrdlnich bank v obdobi, za které je sankce ukldddna, zvysené o 5 procentnich
bodd, kterou se vynasobi primérnd denni vyse prostiedkii dotéenych nedodrzenim oznamovaci povinnosti béhem
obdobf, za které je sankce ukldddna. Jinak se pokuta vypocte pomoci vzorce uvedeného v oddile 1 této prilohy.

3. Zasada proporcionality a okolnosti konkrétniho pfipadu

Vyse pokuty vypoctend podle vzorce uvedeného v oddile 1 této piflohy miize byt upravena s ohledem na zdsadu
proporcionality a okolnosti konkrétniho pfipadu v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) 2532/98. Uprava vyse
pokuty podléhd omezenim stanovenym v ¢l. 2 odst. 1 uvedeného natizeni.
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